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Despre acest document

Scop

Acest document descrie bateria LUNA2000 in ceea ce priveste prezentarea sa de ansamblu, scenariile
de aplicare, instalarea si punerea in functiune, intretinerea sistemului si specificatiile tehnice.

Bateria LUNA2000 consta dintr-un modul de control al puterii LUNA2000-5KW-CO si module de extindere
a bateriei LUNA2000-5-EO.

Publicul vizat

Acest document este destinat:

Ingineri de vanzari
Ingineri de sistem

Ingineri de suport tehnic

Conventii de simbol

’

Simbolurile care pot fi gasite Tn acest document sunt definite dupa cum urmeaza.

Simbol Descriere

A\ DANGER Indica un pericol cu un nivel ridicat de risc care, daca nu este evitat, va duce la
moarte sau vatamari grave.

Indica un pericol cu un nivel mediu de risc care, daca nu este evitat, poate duce la

il

moarte sau vatamari grave.

A CAUTION Indica un pericol cu un nivel scazut de risc care, daca nu este evitat, poate duce la

vatamari minore sau moderate.

NOTICE Indica informatii de avertizare despre securitatea dispozitivului sau a mediului

care, daca nu sunt evitate, ar putea duce la deteriorarea echipamentului,
pierderea datelor, deteriorarea performantei sau rezultate neprevazute.

NOTIFICARE este folositd pentru a aborda practicile care nu sunt legate de vatdmarea corporala.

CD NOTE Suplimenteaza informatiile importante din textul principal.

NOTA este utilizatd pentru a aborda informatii care nu sunt legate de vatamari
personale, deteriorarea echipamentului si deteriorarea mediului.
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Istoricul modificarilor

Modificarile intre problemele documentelor sunt cumulative. Cea mai recenta editie a documentului contine toate
modificarile facute in numerele anterioare.

Numarul 01 (15.09.2020)

Aceastd problema este prima lansare oficiala.
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Masuri de siguranta

1.1 Siguranta generala

1.2 Cerinte de personal

1.3 Siguranta electrica

1.4 Cerinte de mediu de instalare
1.5 Cerinte de transport

1.6 Siguranta mecanica

1.7 Punerea in functiune

1.8 Intretinere si inlocuire

1.1 Siguranta generala

Declara ie

Inainte de instalarea, operarea si intretinerea echipamentului, cititi acest document si respectati toate instructiunile
de siguranta de pe echipament si din acest document.

Declaratiile ,NOT", ,AVERTISMENT" si ,PERICOL" din acest document nu acopera toate instructiunile de siguranta.
Sunt doar suplimente la instructiunile de siguranta. Huawei nu va fi responsabil pentru nicio consecinta cauzata
de incalcarea cerintelor generale de siguranta sau a standardelor de siguranta de proiectare, productie si utilizare.

Asigurati-va ca echipamentul este utilizat in medii care ndeplinesc specificatiile de proiectare.
in caz contrar, echipamentul poate deveni defect, iar defectiunea rezultats, deteriorarea componentelor,
vatamarile personale sau daunele materiale nu sunt acoperite de garantie.

Respectati legile si reglementarile locale atunci cand instalati, utilizati sau Intretineti echipamentul.
Instructiunile de siguranta din acest document sunt doar suplimente la legile si reglementarile locale.

Huawei nu va fi raspunzator pentru nicio consecinta a urmatoarelor circumstante:

Functionare peste conditiile specificate n acest document

Instalarea sau utilizarea In medii care nu sunt specificate in standardele internationale sau nationale relevante
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Modificari neautorizate ale produsului sau codului software-ului sau eliminarea produsului

Nerespectarea instructiunilor de operare si a masurilor de siguranta de pe produs siin
acest document

Deteriorari ale echipamentelor din cauza fortei majore, cum ar fi cutremure, incendii si furtuni
Daune produse in timpul transportului de catre client

Deteriorari cauzate de conditiile de depozitare care nu indeplinesc cerintele specificate in documentele
aferente

Cerinte generale

A DANGER

Nu lucrati cu alimentarea pornita in timpul instalarii.

Nu instalati, utilizati sau operati echipamente si cabluri de exterior (inclusiv, dar fara a se limita la echipamente Tn miscare,
echipamente de operare si cabluri, inserarea conectorilor la sau indepartarea conectorilor de la porturile de semnal
conectate la instalatiile exterioare, lucrul la inaltime si efectuarea instalarii in aer liber) in conditii meteorologice

aspre, cum ar fi fulgere, ploaie, zdpada si vant de nivel 6 sau mai puternic.

Dupa instalarea echipamentului, indepdartati materialele de ambalare neutilizate, cum ar fi cutiile de carton, spuma,
materiale plastice si legaturi de cablu din zona echipamentelor.

in cazul unui incendiu, parasiti imediat clidirea sau zona echipamentelor si porniti soneria de alarma de incendiu sau

efectuati un apel de urgentd. Nu intrati in cladire Tn foc in niciun fel
caz.

Nu mazgaliti, deteriorati sau blocati nicio eticheta de avertizare de pe echipament.
Strangeti suruburile folosind unelte atunci cand instalati echipamentul.

intelegeti componentele si functionarea unui sistem de energie fotovoltaic conectat la retea si relevante
standardele locale.

Revopsiti Tn timp util orice zgarieturi de vopsea cauzate in timpul transportului sau instalarii echipamentului.

Echipamentele cu zgarieturi nu pot fi expuse la un mediu exterior pentru o perioada lunga de timp.

Nu deschideti panoul gazda al echipamentului.

Fara acordul prealabil al producatorului, nu modificati structura interna sau procedura de instalare a
echipamentului.

Siguranta personala

Purtati echipament de protectie personala (EIP) adecvat in timpul functionarii. Daca exista o
probabilitatea de vatamare corporala sau deteriorare a echipamentului, opriti imediat operatiunile, raportati

cazul supervizorului si luati masuri de protectie fezabile.
Utilizati instrumentele corect pentru a evita ranirea oamenilor sau deteriorarea echipamentului.
Nu atingeti echipamentul alimentat, deoarece carcasa este fierbinte.

Pentru a asigura siguranta personala si utilizarea normala a echipamentului, echipamentul trebuie sa fie

fmpamantat in mod fiabil inainte de utilizare.

Cand o baterie este defectd, temperatura poate depdsi pragul de ardere al dispozitivului tactil
suprafa . Prin urmare, evitati sd atingeti bateria.

Nu dezasamblati si nu deteriorati bateria. Electrolitul eliberat este daunator pentru dumneavoastra

pielea si ochii. Evitati contactul cu electrolitul.
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Nu asezati obiecte irelevante pe partea superioard a echipamentului si nu le introduceti in niciunul
pozitia echipamentului.

Nu plasati substante inflamabile n jurul echipamentului.

Pentru a preveni exploziile si ranirea corporala, nu puneti bateriile in foc.
Nu puneti modulul bateriei in apa sau in alte lichide.

Nu scurtcircuitati bornele bateriilor. Scurtcircuitele pot provoca un incendiu.

Bateriile pot provoca socuri electrice si curenti mari de scurtcircuit. Cand utilizati
baterie, acordati atentie urmatoarelor puncte:

(a) Indepartati orice obiect metalic de pe dvs., cum ar fi ceasurile si inelele.
(b) Folositi unelte cu manere izolate.

(c) Purtati manusi si cizme de cauciuc.

(d) Nu asezati unelte sau piese metalice deasupra bateriilor.

(e) Inainte de a conecta sau deconecta bornele bateriei, deconectati sursa de alimentare de incércare.

(f) Verificati daca bateriile sunt impamantate accidental. Daca este impamantat accidental, scoateti

sursa de alimentare de la pamant. Atingerea oricdrei parti a bateriei cu Tmpamantare poate provoca un soc
electric. Daca aceste puncte de impamantare sunt indepartate in timpul instalarii si intretinerii,
posibilitatea de electrocutare poate fi redusa.

Nu folositi apa pentru a curdata componentele electrice din interiorul sau exteriorul unui dulap.
Nu stati, nu va sprijiniti sau nu va asezati pe partea de sus a echipamentului.

Nu deteriorati modulele echipamentului.

1.2 Cerinte de personal

Personalul care intentioneaza sa instaleze sau sa intretina echipamentele Huawei trebuie sa primeasca o atentie detaliata
instruire, sa inteleaga toate masurile de siguranta necesare si sa fie capabil sa efectueze corect toate
operatiunile.

Numai profesionisti calificati sau personal instruit au voie sa instaleze, sa opereze si sa intretina
echipamentul.

Numai profesionisti calificati au voie sa indepdrteze instalatiile de siguranta si sd inspecteze
echipamente.

Personalul care va opera echipamentul, inclusiv operatorii, personalul instruit si profesionistii, trebuie sa

posede calificarile nationale locale necesare in operatiuni speciale, cum ar fi operatiuni de Tnalta
tensiune, lucru la Tnaltime si operatiuni cu echipamente speciale.

Numai profesionistii sau personalul autorizat au voie sa inlocuiasca echipamentul sau componentele
(inclusiv software-ul).

(O NOTE

Profesionisti: personal care este instruit sau cu experientd in operatiunile echipamentelor si nu cunoaste sursele si gradul
diferitelor pericole potentiale in instalarea, operarea si intretinerea echipamentelor

Personal instruit: personal care este instruit din punct de vedere tehnic, are experientd necesara, este constient de
posibilele pericole asupra lor in anumite operatiuni si este capabil sa ia masuri de protectie pentru a minimiza
pericolele asupra lor si a altor persoane

Operatori: personal de operare care poate intra in contact cu echipamentul, cu exceptia personalului instruit si a
profesionistilor
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1.3 Siguranta electrica

Cerinte de impamantare

Pentru echipamentul care trebuie impamantat, instalati mai intai cablul de impamantare de protectie (PE) atunci
cand instalati echipamentul si scoateti cablul PE ultimul cadnd scoateti echipamentul.

Nu deteriorati conductorul de impamantare.
Nu utilizati echipamentul Tn absenta unui conductor de impamantare instalat corespunzator.

Asigurati-va ca echipamentul este conectat permanent la pamantul de protectie. Inainte de a utiliza

echipamentul, verificati conexiunea electrica pentru a va asigura ca este impamantat in siguranta.

Cerinte generale

A DANGER

nainte de a conecta cablurile, asigurati-vd ca echipamentul este intact. In caz contrar, pot apdrea socuri electrice sau incendii.

Asigurati-va ca toate conexiunile electrice respecta standardele electrice locale.

Obtineti aprobarea de la compania locald de utilitdti electrice inainte de a utiliza echipamentul
modul legat de grila.

Asigurati-va ca cablurile pe care le-ati pregadtit respecta reglementdrile locale.

Utilizati unelte izolate dedicate atunci cand efectuati operatiuni de Tnalta tensiune.

Functionare DC

A DANGER

Nu conectati si nu deconectati cablurile de alimentare cand sunt pornite. Contactul tranzitoriu dintre miezul cablului de alimentare

si conductor va genera arcuri electrice sau scantei, care pot provoca incendiu sau vdatamare corporala.

inainte de a conecta cablurile, opriti deconectatorul de pe echipamentul din amonte pentru a tiia

opriti sursa de alimentare dacd oamenii pot intra in contact cu componentele sub tensiune.
inainte de a conecta un cablu de alimentare, verificati daca eticheta de pe cablul de alimentare este corecta.

Daca echipamentul are mai multe intrari, deconectati toate intrarile Tnainte de a utiliza
echipamente.
Cerinte de cablare
Cand dirijati cablurile, asigurati-va ca exista o distanta de cel putin 30 mm intre cabluri

si componente sau zone generatoare de caldura. Acest lucru previne deteriorarea stratului de izolatie al cablurilor.

Legati cablurile de acelasi tip impreuna. Cand dirijati cabluri de diferite tipuri, asigurati-va ca
sunt la cel putin 30 mm distanta unul de celalalt.
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Asigurati-va ca cablurile utilizate Tntr-un sistem de energie fotovoltaic conectat la retea sunt conectate si izolate
corespunzator si respectd specificatiile.

1.4 Cerinte de mediu de instalare

Asigurati-va ca echipamentul este instalat intr-un mediu uscat si bine ventilat.
Pozitia de instalare trebuie sa fie ferita de lumina directa a soarelui si ploaie.
Pozitia de instalare trebuie sa fie departe de sursele de incendiu.

Pozitia de instalare trebuie sa fie departe de sursele de apa, cum ar fi robinete, conducte de canalizare si
sprinklere, pentru a preveni infiltrarea apei.

Suprafata de sprijin trebuie sa fie solida si plana.
Copiii nu au voie sa intre In pozi ia de instalare.

Pentru a preveni incendiile din cauza temperaturii ridicate, asigurati-va ca orificiile de ventilatie sau
sistemul de disipare a caldurii nu sunt blocate atunci cand echipamentul functioneaza.

Nu expuneti echipamentul la gaz sau fum inflamabil sau exploziv. Nu efectuati nicio operatiune asupra
echipamentului in astfel de medii.

Figura 1-1 Mediul de instalare

Lo

’

*

* * ”
*®

1BO1Y00001
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/A CAUTION

Functionarea si durata de viata a bateriei depind de temperatura de functionare. Utilizati bateria la o temperatura
egala sau mai buna decat temperatura mediului ambiant. Temperatura recomandata de functionare variaza
de la 15°Cla 30°C.

1.5 Cerinte de transport

Produsul trece de certificarile UN38.3 (UN38.3: Sectiunea 38.3 din a sasea editie revizuita a Recomandarilor
privind transportul marfurilor periculoase, Manual de

Teste si criterii) si SN/T 0370.2-2009 (Partea 2: Testul de performanta al Regulilor pentru inspectia
ambalajelor pentru exportul marfurilor periculoase). Acest produs face parte din clasa 9 marfuri periculoase.

Produsul poate fi livrat direct la santier si transportat pe uscat si pe apa. Cutia de ambalare trebuie sa fie
asigurata pentru transport, sa fie in conformitate cu standardele aferente Chinei si imprimata cu marci precum
anti-coliziune si prevenirea umezelii. Afectate de factori externi de mediu, cum ar fi temperatura,

transportul si depozitarea, specificatiile produsului la data livrarii prevaleaza.

Protejati cutia de ambalare cu produsul din urmatoarele situatii:

A fi umezit de ploi, ninsori sau caderea in apa
Cadere sau impact mecanic

Fiind cu susul in jos sau inclinat

1.6 Siguranta mecanica

Folosind Scari

Folositi scari din lemn sau fibra de sticla atunci cand trebuie sa efectuati lucrari sub tensiune la inaltime.

Cand se foloseste o scara, asigurati-va ca franghiile de tragere sunt fixate si ca scara este tinuta
ferma.

Inainte de a utiliza o scar3, verificati dacd aceasta este intacta si confirmati capacitatea portants a acesteia. Nu
supraincarcati-l.

Asigurati-va ca capatul mai larg al scarii este in partea de jos, sau masurile de protectie au
a fost luata in partea de jos pentru a preveni alunecarea scarii.

Asigurati-va ca scara este bine pozitionata. Unghiul recomandat pentru o scara
fata de podea este de 75 de grade, asa cum se arata in figura urmatoare. O reguld de unghi poate fi

folosita pentru a masura unghiul.
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P102SC0008

Cand urcati pe o scara, luati urmatoarele masuri de precautie pentru a reduce riscurile si a va asigura

siguran &:
Pastrati-va corpul stabil.
Nu urcati mai sus de a patra treapta a scarii de sus.

Asigurati-va ca centrul de greutate al corpului dumneavoastra nu se deplaseaza in afara picioarelor
scara.

Gauri de foraj
Cand faceti gauri intr-un perete sau podea, respectati urmatoarele masuri de siguranta:

Purtati ochelari de protectie si manusi de protectie atunci cand faceti gauri.

Cand gauriti, protejati echipamentul de aschii. Dupa gaurire, curatati orice aschii care s-au acumulat in interiorul
sau Tn exteriorul echipamentului.

Miscarea obiectelor grele

Aveti grija sa evitati rdnirea atunci cand mutati obiecte grele.

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg > 55 kg
(< 40 Ibs) (40-70 Ibs) (70-121 Ibs) (>121Ibs)

NHO1HOO144

Cand mutati echipamentul cu mana, purtati manusi de protectie pentru a preveni ranirea.

1.7 Punerea in functiune

Cand echipamentul este pornit pentru prima datd, asigurati-va cd personalul profesionist seteaza
corect parametrii. Setdrile incorecte pot duce la inconsecventa cu certificarea locala si pot afecta
functionarea normala a echipamentului.
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1.8 Intretinere si inlocuire

A DANGER

Tensiunea ridicatd generata de echipament in timpul functionarii poate provoca un soc electric, care poate duce la moarte, vatamari

grave sau daune materiale grave. Inainte de intretinere, opriti echipamentul si respectati cu strictete masurile de siguranta din acest

document si documentele relevante.

intretine echipamentul cu cunostinte suficiente despre acest document si utilizand corespunzétor

instrumente si echipamente de testare.

inainte de a intretine echipamentul, opriti- si urmati instructiunile de pe eticheta de descarcare intarziats
pentru a va asigura ca echipamentul este oprit.

Plasati semne de avertizare temporare sau ridicati garduri pentru a preveni accesul neautorizat la locul de
intretinere.

Dacd echipamentul este defect, contactati distribuitorul.

Echipamentul poate fi pornit numai dupa ce toate defectiunile sunt remediate. Nerespectarea acestui lucru poate
agrava defectiunile sau poate deteriora echipamentul.

Nu deschideti capacul fira autorizatie. In caz contrar, pot aparea socuri electrice si

defectiunile rezultate depdsesc domeniul de aplicare al garantiei.

Personalul de instalare, personalul de intretinere si personalul de asistenta tehnica trebuie sa fie instruiti sa
opereze si sa intretina echipamentul in siguranta si corect, sa ia masuri de precautie cuprinzatoare si sa fie
echipat cu instrumente de protectie.

inainte de a muta sau reconecta echipamentul, deconectati reteaua si bateriile si
asteptati cinci minute pana cand echipamentul se opreste. Inainte de a intretine echipamentul, verificati daci nu
raman tensiuni periculoase in magistrala de curent continuu sau in componentele care trebuie Intretinute
folosind un multimetru.

intretinerea bateriei trebuie efectuatd sau supravegheata de personal familiarizat
cu baterii si cu precautiile necesare.

Cand Tnlocuiti bateriile, inlocuiti-le cu baterii sau siruri de baterii de acelasi tip.
Scoateti toate uneltele si piesele din echipament dupa finalizarea intretinerii.

Daca echipamentul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, depozitati si reincarcati bateriile in conformitate cu aceasta
document.
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2 Descrierea produsului

2.1 Prezentare generala

2.2 Aspectul

2.3 Descrierea etichetei

2.4 Caracteristici

2.5 Principii de lucru

2.1 Prezentare generala

Func ie

Model

Bateria LUNA2000 consta dintr-un modul de control al puterii si module de extindere a bateriei. Poate stoca si
elibera energie electrica in functie de cerintele sistemului de management al invertorului. Porturile de
intrare si de iesire ale bateriei LUNA2000 sunt porturi de curent continuu de Tnalta tensiune (HVDC).

Incércarea bateriei: modulul de control al puterii se conecteaza la bornele bateriei (BAT+ si BAT-) ale
invertorului. Sub controlul invertorului, modulul de control al puterii incarca bateriile si stocheaza
energia fotovoltaica excesiva in baterii.

Descarcarea bateriei: Cand energia fotovoltaica este insuficienta pentru a furniza energie sarcinilor,
sistemul controleaza bateriile pentru a furniza energie sarcinilor. Energia bateriei este transmisa
sarcinilor prin invertor.

Modelul modulului de control al puterii din bateria LUNA2000: LUNA2000-5KW-CO

LUNA2000-5KW-CO
| [ ]

1 2 3

IBOTWO00001
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Tabelul 2-1 Descrierea modelului

Nu. Sens Valoare

1 Produs LUNA2000: baterie LUNA2000

2 Nivel de putere 5KW: Nivelul de putere este de 5 kW.

3 Cod de proiectare CO: seria de produse a modulului de control al puterii

Model de module de extindere a bateriei din bateria LUNA2000: LUNA2000-5-E0

Figura 2-2 Numarul modelului

LUNA2000-5-EQ

3
IBOTWO00002
Tabelul 2-2 Descrierea modelului
Nu. Sens Valoare
1 Produs LUNAZ2000: baterie rezidentiala
2 Nivel de energie 5: Nivelul de energie este de 5 kWh.
3 Cod de proiectare EO: modul acumulator

Modelul bateriei LUNA2000 este LUNA2000-5-S0.

Figura 2-3 Numarul modelului

LUNA2000-5-S0

2 1B0O1W00003
Tabelul 2-3 Descrierea modelului
Nu. Sens Valoare
1 Produs LUNA2000: baterie rezidentiala
2

Nivel de energie

5: Nivelul de capacitate este de 5 kWh. Acest produs
accepta 5 kWh pana la 30 kwWh.
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Drepturi de autor © Huawei Technologies Co., Ltd.

10




Machine Translated by Google

LUNA2000-(5-30)-SO

Manual de utilizare

2 Descrierea produsului

Nu.

Sens

Valoare

Cod de proiectare

SO: baterie

Descrierea capacitatii bateriei

Bateria accepta puterea si extinderea capacitatii. Doua module de control al puterii pot fi conectate
in paralel. Un modul de control al alimentarii acceptd maximum trei module de extindere a

bateriei.

Figura 2-4 Descrierea capacitatii bateriei

5 kWh

e

25 kWh

Aplicatie de retea

— Signal cable

15 kWh 20 kWh
Can
(as Can
30 kwWh
E (-mn)

— DC input cable IBOTW00008

Bateria LUNA2000 este aplicabila sistemelor conectate la retea ale centralelor fotovoltaice rezidentiale de pe acoperis.

De obicei, un sistem conectat la retea consta din siruri fotovoltaice, baterii LUNA2000, un invertor, un comutator de

curent alternativ si o cutie de distributie a energiei (PDB).
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Figura 2-5 Retea (casetele punctate indica componente optionale)

PV module

LUNA2000-2 LUNA2000-1,

’

DC switch @
o Smart Power
og
s i SUN2000 AC switch IACDU Sensor
) i Master] @ E E
. - FR—
L RS485 | Power grid

o p—

RS4858Enable

! 4G Smart Dongle ! E E
1 — 1 4G ' =
1

<
<7
2
ﬂ

=

| =4

w,

o

-

w

=X

-1}

=

>

-]

- |

e R A L L 5
. [ P ——
[ 1

1
I
|
1
Management system
1
1
1
1
1
1
1
1
1

1
1
WLAN-FE | :
Smart Dongle | d FusionSolar
‘ 1 1 APP
1
— Signal cable — Power cable --- Wireless communication
IBO1N10001

Porturile de intrare si de iesire ale bateriei LUNA2000 sunt conectate la porturile bateriei

a invertorului.

Urmatoarele moduri de comunicare sunt acceptate de bateria LUNA2000:

Conectati bateria LUNA2000 la invertor prin portul RS485 si portul Activare pentru a implementa
comunicarea si controlul intre invertor si bateria LUNA2000.

Utilizati aplicatia pentru telefonul mobil pentru a va conecta direct la invertor sau pentru a va
conecta la invertor in aceeasi retea LAN pentru a gestiona si intretine bateria LUNA2000.

Conectati invertorul la reteaua publica prin Smart Dongle pentru a gestiona si intretine bateria
LUNA2000 prin sistemul de management.
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2.2 Aspectul

Baterie

Figura 2-6 Aspectul bateriei

6
7
1BOTWO00004
(1) Indicator LED (2) Comutator DC (COMUTATOR D() (3) Modul de control al puterii
(4) Module de extindere a bateriei (§) Baza de instalare (6) Comutator de pornire negru

(7) Radiator

Modul de control al puterii

Puterea modulului de control al puterii este de 5 kW.
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Figura 2-7 Modul de control al puterii

e ]
10 1B01W00005

(1) Modul de control (2) Comutator de pornire negru (3) Borne baterie (BAT+/BAT-)
al puterii
(4) Port COM (COM) (5) Terminale in cascada a (6) Comutator DC (COMUTATOR DCQ)

bateriei (B+/B-)
(7) Port COM (COM) (8) Siguranta (9) Punct (10) Borne baterie

de masa (BAT+/BAT-)

Modul de extindere a bateriei

Capacitatea standard a unui modul de extindere a bateriei este de 5 kWh.

Figura 2-8 Modul de extindere a bateriei

— En ® o] = e @ e
q° . ® o B
0] [ ) Bt 2 1."
*l[asansl olBaADEL  |°
Jnel 3 ["Emmes-t 6
'PH B . 4
@ | 1
e | o @
[+] -]
- i Br 7
w [ FEh]
<f_\L 5
0 :F p__ Llllf=t g
A’rﬁ * @ g e« © * o
1B01W00006
(1) Modul de extindere a (2) Boss pentru aliniere (3) Terminale in cascada a
bateriei bateriei (B+/B-)
(4) Terminale in cascada a (5) Port COM (COM) (6) Punct de baza
bateriei (B+/B-)
(7) Radiator (8) Punct de baza
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2.3 Descrierea etichetei

Etichete pentru incinta

Tabelul 2-4 Descrierea etichetei carcasei

Pictograma

Nume

Sens

Avertisment de ardere

Nu atingeti produsul, deoarece
carcasa este fierbinte cand

functioneaza.

Start maintaining the battery at least 5 minutes)
after the battery disconnects from all external
power suppbes.
ERESHNGALENAE, RERLSH
S5HR, ATClTilie.

Descarcare intarziata

Tensiunea ridicata
exista dupa ce
bateria este oprita. Este
nevoie de 5 minute pentru
ca bateria sa se
descarce la tensiunea sigurf.

/& DANGER

High touch current. earth connection essential
before connecting supply.
Al | S .

Operator

Tensiunea ridicata exista
dupa ce bateria este
pornita. Numai

electrotehnicii calificati si
instruiti au voie sa

instaleze si sa opereze

bateria.

Pamantati bateria
inainte de a-l porni.

| A CAUTION

Read instructions carefully before performing
any operation on the batist

¥
HRERSIR TN, IRT RS

Consultati documentatia

Reaminteste operatorilor
sa consulte

documentatia furnizata
impreuna cu echipamentul.

Impamantare

Indica pozitia pentru
conectarea cablului PE.

(1] NOTE

Etichetele sunt doar pentru referinta.
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Placuta de identificare

Figura 2-9 Placuta de identificare (modul de control al puterii)

Model: LUNA2000-5KW-CO

- e . 1
wuawer Name: Bidirectional DC/DC Unit
Charge Mode:
Input: == 360 =980 V; 15A
Output: = 350~ 435 V; 5 kW
Discharge Mode:
Input: == 360 =435 V; 15 A
Output: == 350~ 880 V; 5 kW
Max Output Current: 20 A

Protective Class: |
Enclosure Type: IP656
Waight: 12 kg
Operating Temperature Range: - 25 - +55 °C
|

HEARNMAT HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD.  chfif MADE IN CHINA
HQ of Huawei, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518128, PR.C

Figura 2-10 Placuta de identificare (modul de extindere a bateriei)

Model: LUNA2000-5-E0
woawer Name: Energy Storage Module

Battery Type: Li-lon

Battery Energy: 5§ kWh

Input/Ouput: m 350-435V,7.5A

Max Output Current: 10A

Protective Class: |

Battery Interface: Isclated

Enclosure Type: IP65 -
Waight: 50 kg Operating Temperature Range: - 10 - +55 °C
HAEARMLN HUAWE] TECHNOLOGIES CO., LTD. @M MADE IN CHINA
HQ of Huawel, Bantian, Longgang Disfrict, Shenzhen, 518129, PR.C

2.4 Caracteristici

Multi-Scenariu si Multi-Mod de lucru

Suportd mai multe moduri de lucru, cum ar fi grid-legated, grid-legated si off-grid, pur off-grid multi-scenario, autoconsum,

timp de utilizare si complet alimentat in retea.

Permite utilizatorilor sa interogheze capacitatea totala de descarcare in ciclul de viata al produsului in timp real.

Operare inteligenta si simpla

Functioneaza cu invertorul, accepta plug-and-play si integreaza aplicatia pentru telefonul mobil si sistemul de management.

Instalare siinlocuire usoara

Terminalele DC standard ale bateriei sunt utilizate pentru conectarea sistemului.

Designul modular este adoptat pentru baterii.

Instalarea sau inlocuirea poate fi efectuata de doud persoane.

Numarul 01 (18.09.2020)
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Scalabilitate flexibila

Bateria accepta extinderea puterii, extinderea capacitatii bateriei si utilizarea hibrida a bateriilor vechi si noi.

O&M inteligent

Setarile implicite din fabrica indeplinesc cerintele pietelor tinta si bateria poate fi pornita prin apasarea
unui singur buton si accepta pornirea neagra.

Indicatorul LED arata starea. Puteti utiliza, de asemenea, aplicatia pentru telefonul mobil pentru a efectua
operatiuni locale si de la distanta.

Sistemul de management al datelor din cloud este folosit pentru a gestiona bateria oricand si oriunde.
Investitii reduse

Sunt necesare doar instrumente de instalare comune.
Bateria are eficienta ridicata si densitate de putere, ceea ce economiseste spatiu de instalare.

Bateria dispune de O&M simpla.

2.5 Principii de lucru

Diagrama schematica
LUNA2000 converteste HVDC generat de sirurile fotovoltaice in curent continuu de joasa tensiune (LVDC)

prin conversie DC-DC si stocheaza puterea in baterii. De asemenea, poate converti LVDC in HVDC si poate
alimenta reteaua electrica prin invertor.

Figura 2-11 Diagrama schematica

start
filt circu

——
=

— e it

FUSE
BT+ O———T —i—— Input soft-— — ——— —
| EMI start O tae EMI soft-
> . filt start
| filt cireu = - filt ;
er it er airou
gat- O—m—r’ ———— _ — - —— —it
DC Switch
EMI soft-——
= start
b cireu
er +
== it

Modul de lucru

Bateria LUNA2000 poate functiona in mod hibernare, standby sau operare.
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Tabelul 2-5 Mod de lucru

Lucru Descriere
Modul

Modul de
hibernare

Sursa de alimentare auxiliara interna si convertorul DC-DC al bateriei nu functioneaza.

Modul standby Surs§ de alimentare auxiliara din interiorul bateriei functioneaza, iar convertorul DC-DC nu
functioneaza.

Mod de Sursa de alimentare auxiliara interna a bateriei functioneaza, iar
operare convertorul DC-DC incarca bateria. Convertorul DC-DC se descarca.

Numarul 01 (18.09.2020) Drepturi de autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 18



Machine Translated by Google

LUNA2000-(5-30)-S0
Manual de utilizare 3 Scenarii de aplicatie si setdri

Scenarii si setari ale aplicatiei

Bateria LUNA2000 este utilizata in principal in sistemele conectate la retea ale centralelor fotovoltaice rezidentiale de pe acoperis.

Sistemul poate fi clasificat in urmatoarele trei tipuri pe baza scenariilor de aplicatie:

Sistem de stocare a energiei legat de retea (ESS)
ESS conectat la retea si in afara retelei

ESS off-grid

Pot fi setate mai multe moduri de lucru, cum ar fi autoconsumul maxim, timpul de utilizare si alimentarea completa

n retea.

3.1 ESS legat de grila

3.2 ESS conectat la retea si in afara retelei

3.3 Pure Off-grid ESS

3.1 ESS legat de grila

3.1.1 Retea ESS legata de retea

Retea 1: Invertor + Baterii

ESS conectat la retea consta din siruri fotovoltaice, baterii LUNA2000, invertor, comutator AC, sarcina, unitate de

distributie a energiei (PDU) si retea.
Sunt acceptate invertoarele SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 sau SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1.

Sirul fotovoltaic transforma energia solara in energie electrica, care este apoi convertitd de catre invertor in

energie pentru sarcini si apoi alimentata la reteaua de energie.
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Figura 3-1 Diagrama de retea de baza ESS legata la grila
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IBO1N10001

Retea 2: invertor (cu baterii) + invertor (fara baterii)

ESS conectat la retea acceptd cascada invertorului. Maximum trei invertoare pot fi conectate in cascada.
Un invertor se conecteaza si gestioneaza bateriile, iar celelalte invertoare sunt folosite pentru a genera energie
suplimentara.

Numarul 01 (18.09.2020) Drepturi de autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 20



Machine Translated by Google

LUNA2000-(5-30)-SO

Manual de utilizare

3 Scenarii de aplicatie si setari

Figura 3-2 Invertor (cu baterii) + Invertor (fara baterii)
PV module DC switch SUN2000-2  AC switch

RS485
SUN2000-1
'y o Master
B =
==
1 Lld . 1
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LUNA2000-2, LUNA2000-1 : n FusionSolar APP
1 e -l o :"’ZU_‘".--. i
: -:— RS 4058 Enable FusionSolar APP
1 1 » .
L Y 1 o e -
1 [ ' = Sl e 1 P 1
1 LN 1 Ir 1 | [ 1
i " ' , 4G Smart Dongle , ! i L ;
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i Smart Dongle re----- - : . FusionSolar
! 2l ! ' 1 APP 1
1 1 ] 1 ]
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Tabelul 3-1 Relatia de cartografiere

Gasi
rter

SUN2000-1

SUN2000-2

Impotriva

el

SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1/SUN
2000-(3KTL-10KTL)-M1

Retea 3: invertor (cu baterii) + invertor (cu baterii)

Cand necesarul de capacitate este mare, puteti adauga invertoare si baterii. Maximum trei invertoare
pot fi conectate In cascada. Fiecare baterie se conecteaza la invertor printr-un port RS485 independent si
este gestionata de invertorul conectat la acesta.

Numarul 01 (18.09.2020)

Drepturi de autor © Huawei Technologies Co., Ltd.

21




Machine Translated by Google

LUNA2000-(5-30)-S0

Manual de utilizare

3 Scenarii de aplicatie si setari

Figura 3-3 Invertor (cu baterii) + Invertor (cu baterii)
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Tabelul 3-2 Relatia de cartografiere

1BOTN10004

Gasi SUN2000-1 SUN2000-2

rter

Impotriva SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1/SUN SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1/SUN2000-(3K
el 2000-(3KTL-10KTL)-M1 TL-10KTL)-M1

3.1.2 Setarea modului ESS legat de grila

ESS conectat la retea are trei moduri principale de lucru: autoconsum, timpul de utili
n retea.

Autoconsum

Acest mod se aplica zonelor in care pretul energiei electrice este ridicat, sau zonel

subventia este scazuta sau indisponibila.

zare si alimentarea in exces

orin care FIT

Excesul de energie fotovoltaica este stocat in baterii. Cand puterea fotovoltaica este insuficienta sau nu se

genereaza energie fotovoltaica pe timp de noapte, bateriile se descarca pentru a furniza energie

sarcinilor, iTmbunatatind rata de autoconsum a sistemului fotovoltaic si rata de
rezidentiale si reducand costurile cu electricitatea.

autosuficienta a energiei

in acest mod, este selectat Autoconsum maxim . in mod implicit, capacitatea de intrerupere a incarcérii este

de 100%, iar capacitatea de intrerupere a descarcarii este de 0% pentru bateriile
Pentru detalii despre modul de modificare a capacitatii de intrerupere a incarcari
6.3 Punerea in functiune a bateriei.

Huawei LUNA2000.
i sau a descarcarii, consultati
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Figura 3-4 Setarea parametrului de control al bateriei

< SUN200(

m Communicxion status
Good SaM card signal

Alarm management

N

Javice monitaring

..

Working mode

Maximum charge power

@ Maximum discharge
power

164280 End-of-charge capacity

End-of-discharge capacity

K.J' Charge from grid

settings
Maximum charge power

of grid

Grid charge cutoff SOC

&

Mainterance

Parametru

Descriere

Interval de valori

Mod de lucru

Setati acest parametru la modul de
autoconsum maxim.

Autoconsum

maxim
tie

Timpul de utilizare

Alimentat complet

la retea
Puterea maxima de Mentineti acest parametru la puterea maxima de [0,
incarcare (kW) incarcare. Nu este necesara configurarea suplimentara. Putere

maxima

de incarcare]

Puterea

maxima de
descarcare (kW)

Mentineti acest parametru la puterea maxima de descarcare.
Nu este necesara configurarea suplimentara.

[0,
Puterea
maxima de
descarcare]

Capacitate la
sfarsitul incarcarii (%)

Setati capacitatea de intrerupere a incarcarii.

80%-100%
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Parametru Descriere Interval de valori
Capacitate de sfar it Setati capacitatea de intrerupere a descarcarii. 0%-20%
de descarcare (%)

Timpul de utilizare
Acest mod se aplicd scenariilor in care diferenta de pret intre varf si in afara varfului
orele este mare.

in acest mod, este selectat Timpul de utilizare . Puteti seta manual incarcarea si descircarea
segmente de timp. De exemplu, puteti permite retelei sa incarce bateriile in perioadele cu pret scazut la energie
electrica pe timp de noapte si sa descarce bateriile in perioadele cu pretul ridicat al energiei electrice, economisind
taxa de energie electrica. Functia de incdrcare din retea trebuie sa fie activata.

Pot fi setate maxim 14 segmente de timp. Pentru detalii despre cum sa setati parametrii de incarcare si descarcare,

consultati 6.3 Punerea in functiune a bateriei.

in unele tari, reteaua nu are voie sé incarce bateriile. Prin urmare, acest mod nu poate fi utilizat.

Dacd timpul de incarcare este setat, dar timpul de descdrcare nu este setat, ESS incarca bateriile in timpul perioadei

de incarcare. In alte perioade, bateria functioneaza in modul de autoconsum si furnizeaza energie sarcinilor.

Daca sunt setate atat timpul de incarcare, cat si timpul de descarcare, ESS incarca si descarca bateriile in
timpul timpului de Tncarcare si furnizeaza energie sarcinilor in timpul timpului de descarcare. Daca nu este setat niciun

segment de timp, ESS nu se descarcd, iar modulele fotovoltaice si reteaua electrica furnizeaza energie sarcinilor.

Figura 3-5 Modul de lucru pentru timpul de utilizare

< Working mode

Working mode settings @ ime-of-use

m

Jm
Charge/ I
Start date End date Discharge |_
09:31 23:30 Discharge i
Day everyday
23:5¢ 5 harge m]
Day ut Monday Saturday >

Day

Priority of excess PV energy @ Fed to grid

Allowed charge power of grid 1.500kW
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Tabelul 3-3 Setarea modului timp de utilizare

Parametru

Descriere

Interval de valori

Prioritatea excesului

energie PV

Incdrcare: Cand energia fotovoltaici generata este mai

mare decat incarcarile, energia fotovoltaicd in exces
este utilizata pentru a incarca bateriile. Dupa ce
puterea maxima de Incarcare este atinsa sau bateriile
sunt complet incarcate, surplusul de energie

fotovoltaicd este alimentat Tn retea.

Alimentat la retea: Cand energia fotovoltaica generata este
mai mare decat incarcdrile, energia fotovoltaica in exces
este alimentata de preferinta In retea decat utilizata
pentru incdrcarea bateriei. Aceasta setare este aplicabila
scenariului in care FIT este mai mare decat pretul
energiei electrice. Bateriile sunt folosite numai pentru

alimentare de rezerva.

Incarcare

Alimentat la retea

Puterea de incarcare
permisa a retelei
(kw)

Indica puterea maxima de incarcare permisa de retea.
Valoarea este determinata de compania locald de retea. Daca
nu exista nicio cerintd, valoarea este puterea maxima de
fncarcare a ESS in mod implicit.

[o,
Puterea

maxima de

incarcare

permisa de retea]
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Figura 3-6 Setarea parametrului de control al bateriei

Battery control

< SUN200(

ay  Cuemenicaon shrne Working mode 4

La) gond s cond signal

pOWI Energy yleld of current day Maximum charge power
1.20 3w S
@ Maximum discharge
power
Monthly anergy yeld Tots
12.40mm 164. 280w End-of-charge capacity u

End-of-discharge capacity 0

1 [
R Charge from grid c

Alarm management Quick settings

Maximum charge power
of grid

=

Grid charge cutoff SOC 0

Y,

ring Maintenance

Power adjustment

&

Tabelul 3-4 Setarea parametrului timp de utilizare

Parametru Descriere Interval de valori
incarcare de la retea Dacé functia Incarcare de la retea este dezactivatd in mod Dezactivati
implicit, respectati cerintele de incarcare a retelei stipulate in legile si Activati

reglementdrile locale atunci cand aceasta functie este activata.

intreruperea incarcarii retelei | Setati starea de intrerupere a incarcaturii in retea (SOC). [0, 100%]
SOC

Alimentat complet la retea
Acest mod se aplicd scenariului legat de retea in care energia fotovoltaica este alimentatd complet in retea.

Acest mod maximizeaza energia fotovoltaica pentru conectarea la retea. Cand energia fotovoltaica generata in
timpul zilei este mai mare decat capacitatea maxima de iesire a invertorului, bateriile sunt incarcate pentru a
stoca energie. Cand energia fotovoltaica este mai mica decat capacitatea maxima de iesire a invertorului,

bateriile se descarca pentru a maximiza energia de iesire a invertorului cdtre retea.
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in acest mod, este selectat Fully feed to grid . Pentru detalii, consultati 6.3 Punerea in functiune a bateriei.

3.2 ESS conectat la retea si in afara retelei

ESS conectat la retea si in afara retelei este utilizat in principal pentru a furniza energie sarcinilor atunci

cand reteaua este instabila si exista sarcini primare. ESS-ul conectat la retea si in afara retelei comuta invertorul
n starea retea sau 1n afara retelei prin intermediul Casetei de rezerva. Cand reteaua se defecteaza,

invertorul trece Tn starea off-retea si furnizeaza energie sarcinilor primare in modul de rezerva. Cand reteaua fsi
revine, invertorul revine la starea legata la retea.

3.2.1 Retea ESS conectata la retea si in afara retelei

Retea 1: Invertor + Baterii

ESS conectat la retea si in afara retelei consta din siruri fotovoltaice, baterii LUNA2000, invertor, comutator AC,
incarcare, cutie de rezerva, PDU si retea. Starea conexiunii la retea a invertorului este comutata prin
utilizarea Casetei de rezerva.

Figura 3-7 Diagrama retelei de baza ESS conectata la retea si in afara retelei
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B — g —
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L == |
1 1 J
B o T~ RS485 ] RS485 ACDU :
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]
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[ = b - ' \WLAN ;
: -:— R4ESSEnable . FusmnSoiar APP
] ] # ™
! " 1 A —— n BESE SO W
A Ty ' e, e VR e 1 [ 1
1 Iy 1 ' I 1 [ 1
i " : 1 4G Smart Dongle , 1 1! !
N — ' ' e ‘ ;i :
: : t = = == — - « 1Management system
1 1
' ' : : @ :
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| WLAN-FE ! ' ' 7 '
1 1 . 1
' 1 i ] FusionSolar i
1 1 1 1 APP 1
I I 1 1
] 1 [ AR ]
] 1
— Signal cable — Power cable--- Wireless communication
1BOTN10004

Retea 2: invertor (cu baterii) + invertor (fara baterii)

ESS conectat la retea si off-grid accepta cascada invertorului. Un invertor se conecteaza si gestioneaza
bateriile, iar celdlalt invertor este folosit pentru a genera energie suplimentara. Cutia de rezerva poate fi
conectata la un singur invertor.

Numarul 01 (18.09.2020) Drepturi de autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 27



Machine Translated by Google

LUNA2000-(5-30)-S0
Manual de utilizare 3 Scenarii de aplicatie si setari

Figura 3-8 Invertor (cu baterii) + Invertor (fara baterii)
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Atunci cand invertorul trece in starea off-retea, diferite sarcini primare de iesire ale cutiei de rezerva nu pot fi
conectate in paralel din cauza diferitelor faze de iesire ale invertoarelor in afara retelei.
Prin urmare, sarcinile primare trebuie sa fie conectate la diferite magistrale.

3.2.2 Setarea modului ESS legat de retea si off-grid

ESS-ul conectat la retea si in afara retelei comuta invertorul in starea de conectare la retea prin intermediul
Casetei de rezerva. Cand reteaua se defecteaza, ESS furnizeaza energie sarcinilor primare in modul de rezerva.
Acest mod poate fi utilizat impreuna cu modul de autoconsum sau timpul de utilizare.
Cand grila este normala, se utilizeaza modul de autoconsum sau timpul de utilizare.

Dupa ce reteaua se defecteaza, ESS trece in modul de rezerva de alimentare. Bateria
timpul de rezerva depinde de SOC-ul bateriei atunci cand reteaua esueaza. (SOC-ul bateriei pentru
alimentarea de rezerva poate fi setat in functie de cerintele clientului.)

Activarea modului Off-grid

Pe ecranul de pornire, alegeti Setari > Parametri caracteristici si activati modul Off-grid.
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Figura 3-9 Setarea puterii de rezerva
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Tabelul 3-5 Setarea parametrilor conectati la retea si in afara retelei

Feature parameters

in modul conectat la retea.

Parametru Descriere Interval de valori
Modul off-grid Activati modul off-grid. Cand reteaua esueaza, ESS comut Activati
invertorul in modul off-grid Dezactivati
prin caseta de rezerva.
Putere de rezerva Cand modul Off-grid este activat, puteti seta SOC pentru [0, 50%]
S0C alimentarea de rezerva. Bateria se opreste din descarcare
cand este descarcatd la SOC de alimentare de rezerva.
Cand reteaua esueaza, incarcaturile sunt alimentate in modul de
rezerva.
Comutarea modului Setati modul de comutare intre retea/in afara retelei. Comutare
legat/in afara retelei Cand modul este setat la Comutare automata, daca automata
reteaua esueaza, invertorul este comutat in modul in Comutare
afara retelei. Daca reteaua fsi revine, invertorul este comutat manual3
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Setarea unui mod de lucru

Modul ESS legat de retea si off-grid poate fi utilizat impreuna cu modul de autoconsum sau de timp de
utilizare. Activati modul Off-grid in timpul implementarii site-ului. Pentru detalii despre cum sa setati modul de
autoconsum sau timpul de utilizare, consultati 3.1.2 Setarea modului ESS legat de retea.

3.3 Pure Off-grid ESS

ESS pur off-grid este utilizat in principal in scenariul in care nu exista retea si sistemul functioneaza in mod pur
off-grid. ESS pur in afara retelei stocheaza energia fotovoltaica generata in baterii si furnizeaza energie
sarcinilor atunci cand energia fotovoltaica este insuficientd sau nu exista energie fotovoltaicd pe timp de
noapte.

3.3.1 Pure Off-grid ESS Networking

ESS pur off-grid consta din siruri fotovoltaice, baterii LUNA200O, invertor, comutator AC si sarcina.

ESS pur off-grid accepta doar un singur invertor si nu acceptd conectarea paraleld a invertoarelor.

Figura 3-10 ESS pur off-grid

Load
L -8
PV module DC switch SUN2000 AC switch i
; 3 Master ggg -
- [ EbAt el [Frusmess|
3555 -
:
]
LUNA2000-2 LUNA2000-1 5 =
- «» :\?;LﬁNu - - i
TR FusnonSolar APP
=1 e :
1 1 1 1 O i i - ! 1
1 [} 1 1 1 e ! 1 1
- o— R S— I T R .. W— d .
1 w + 1 Management system
'
'
'

1 1

1 ]

1 1

1 1

1 1

1 1

] 1 1

' ] 1 1

4G Smart Dongle , . i
WLAN-FE i 7 i
- :

1 1

1 1

1 ]
1 1
- I oemsieee . FusionSolar
| ! ' APP
1 ] !
1 - == - b e === - 4
1 :Ethernet
— Signal cable — Power cable --- Wireless communication ROTN10005

3.3.2 Setarea modului ESS Pure Off-grid

Invertorul functioneaza in modul off-grid. Cand lumina soarelui este suficienta, ESS furnizeaza energie sarcinilor si
stocheaza excesul de energie fotovoltaica in baterii. Cand lumina soarelui este insuficienta sau nu exista lumina
solaré, bateriile se descarcd pentru a furniza energie sarcinilor. in mod implicit, capacitatea de intrerupere

a incarcarii bateriilor Huawei LUNA2000 este de 100%, iar capacitatea de intrerupere a descarcarii este de 0%. Pentru

Numarul 01 (18.09.2020) Drepturi de autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 30



Machine Translated by Google

LUNA2000-(5-30)-SO
Manual de utilizare 3 Scenarii de aplicatie si setdri

detalii despre modul de modificare a capacitatii de intrerupere a incarcarii sau a descarcarii, consultati 6.3 Punerea
n functiune a bateriei.

Figura 3-11 Setarea parametrului de control al bateriei
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Instalarea sistemului

4.1 Verificarea Tnainte de instalare
4.2 Pregatirea sculelor si instrumentelor
4.3 Determinarea pozitiei de instalare

4.4 Instalarea echipamentelor

4.1 Verificarea inainte de instalare

Verificarea ambalajului exterior

Inainte de a despacheta bateria, verificati ambalajul exterior pentru eventuale deteriorari, cum ar fi
gauri si fisuri, si verificati modelul bateriei. Daca se constata vreo deteriorare sau modelul bateriei
nu este cel solicitat, nu despachetati produsul si contactati dealer-ul cat mai curand posibil.

Verificarea livrabilelor

Dupa despachetarea bateriei, verificati daca livrabilele sunt intacte si complete si fara orice deteriorare
evidenta. Daca vreun articol lipseste sau este deteriorat, contactati distribuitorul.

(11 NOTE

Pentru detalii despre numarul de produse livrate Tmpreuna cu bateria, consultati Lista de ambalare din
cutia de ambalare.

4.2 Pregatirea sculelor si instrumentelor

Tip Unelte si instrumente

Instalare
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Tip

Unelte si instrumente

Burghiu cu ciocan (cu un burghiu
de 8 mm)

Cheie dinamometrica

Cheie dinamometrica

Clesti diagonale

Dispozitive de dezimbrare

Surubelnita dinamometrica

ciocan de cauciuc

Cutit utilitar

Dispozitiv de taiat cabluri

Instrument de sertizare (model:
PV-CZM-22100)

Sertizor de terminale pentru

capatul cablului

IToTg

Demontare si

Instrument de asamblare (model:
cheie cu cap deschis PV-MS-
HZ)
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Tip Unelte si instrumente

Cleste hidraulic Tub termocontractabil Pistol termic

Echipament individual
de protectie (EIP)

Manusi de siguranta Ochelari de protectie Masca antipraf

<

i«

%{? .7_.:“-‘
,g@é' B

Cizme de siguranta

4.3 Determinarea pozitiei de instalare

Cerinte de baza

Nu instalati bateria intr-o pozitie in care este usor de atins deoarece temperatura sasiului si a radiatorului
este ridicata atunci cand bateria functioneaza.

Nu instalati bateria in zone cu materiale inflamabile sau explozive.

Nu instala i bateria in aer liber in zone afectate de sare deoarece se poate coroda i
provoca incendii. O zona afectata de sare se refera la regiunea aflata la 500 de metri de coasta sau
predispusa la briza marii. Regiunile predispuse la briza marii variaza in functie de conditiile meteorologice
(cum ar fi taifunurile si musonii) sau de terenuri (cum ar fi barajele si dealurile).

Nu instalati bateria intr-o pozitie in care copiii o pot atinge.

Cerinte de mediu de instalare

Instalati bateria intr-un mediu uscat si bine ventilat pentru a asigura caldura buna
disipare.

Va sfatuiti sa instalati bateria intr-un loc adapostit sau sa instalati o marchiza peste ea.

Instalati bateria intr-un mediu curat, fara surse de infrarosu puternic

radiatii, solventi organici si gaze corozive. Evitati expunerea bateriei la lumina soarelui sau la apa.

Pozitia de instalare trebuie sa fie departe de sursele de incendiu.

Pozitia de instalare trebuie sa fie departe de sursele de apa, cum ar fi robinete, conducte de canalizare,
si aspersoare pentru a preveni infiltrarea apei.

Echipamentul trebuie a ezat pe o suprafa a de sprijin solida i plana.
Nu plasati materiale inflamabile sau explozive in jurul echipamentului.

Pentru a preveni incendiile din cauza temperaturii ridicate, asigurati-va ca orificiile de ventilatie sau
sistemul de disipare a caldurii nu sunt blocate atunci cand echipamentul functioneaza.

Numarul 01 (18.09.2020) Drepturi de autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 34




Machine Translated by Google

LUNA2000+5-30)-S0
Manual de utilizare 4 Instalarea sistemului

Nu expuneti echipamentul la gaz sau fum inflamabil sau exploziv. Nu efectuati nicio operatiune
asupra echipamentului in astfel de medii.

Cerinta unghiului de instalare

Bateria poate fi montata pe podea si pe perete. Cerinta unghiului de instalare este dupa cum urmeaza:

Nu instalati bateria inclinata inainte, in spate, inclinata lateral, orizontal sau sus
pozitii in jos.

Cerinte de spatiu de instalare
Rezervati suficient spatiu liber Tn jurul bateriei pentru a asigura spatiu suficient pentru instalare

si disiparea caldurii.

Figura 4-1 Spatiu de instalare

| =300 mm =300 mm
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4.4 Instalarea echipamentelor

4.4.1 Instalare montata pe podea

Precautii de instalare

Figura 4-2 prezinta dimensiunile orificiilor de montare pentru o baterie.
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Figura 4-2 Dimensiuni de instalare pe podea
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Procedura

Pasul 1 Aliniati suportul de podea cu suprafata peretelui si pastrati suportul la 10 mm pana la 15 mm distanta
de la suprafata peretelui. Nivelati pozitiile orificiilor folosind o nivela si marcati pozitiile orificiilor pentru
instalarea suportului de podea folosind un marcator. Aliniati sablonul de marcare cu suprafata kitului de
montare pe podea, determinati pozitiile orificiilor de gaurire pe perete pentru fixarea modulului de control
al puterii si marcati pozitiile folosind un marcator.

Pasul 2 Instalati suportul de podea.

A DANGER

Cand faceti gauri, evitati conductele de apa si cablurile de alimentare ingropate in perete.

(1] NOTE

Suruburile de expansiune M6x60 livrate impreuna cu bateria sunt folosite pentru a instala suportul de podea si modulul
de control al puterii. Daca lungimea si cantitatea suruburilor nu indeplinesc cerintele de instalare, pregatiti
singur suruburile de expansiune M6 din otel inoxidabil.
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Figura 4-3 Compozitia suruburilor de expansiune M6
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(1) Bolt (2) Nuca (3) Saiba elastica

(4) Saiba plata (5) Manson de expansiune
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NOTICE

Pentru a preveni inhalarea prafului sau contactul cu ochii, purtati ochelari de protectie si o masca antipraf
atunci cand faceti gauri.

Stergeti orice praf din sau din jurul gaurilor si masurati distanta dintre gduri. Daca gaurile sunt pozitionate
incorect, gauriti din nou.

Nivelati capul mansonului de expansiune cu peretele sau podeaua de beton dupa ce ati indepartat piulita,
saiba elastici si saiba plata. In caz contrar, trusa de montare nu va fi instalata in sigurants pe
perete sau pe sol.

Slabiti piulita, saiba elastica si saiba plata a surubului de expansiune din partea inferioara.

Figura 4-4 Instalarea suruburilor de expansiune
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Mounting holes for the
15 kWh module

Mounting holes for the
10 kWh module

wcffﬁ”

“v— Wall
*— Baseboard

Mounting holes for the
5 kWh module

Ground

Keep a distance of 10 mm
to 15 mm between

the support and

the wall surface.

o .
O I -
j lﬁ template
with the upper

surface of
=" the floor support.
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Pasul 3 Asezati primul modul de baterie pe suportul de podea, instalati piesele de conectare pe ambele parti
si strangeti cele patru suruburi. Instalati modulele de extindere a bateriei ramase si modulul
de control al alimentarii de jos n sus.
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Dupa instalarea unui modul, instalati si strangeti piesele de conectare si suruburile de pe partile din stanga si din

dreapta ale modulului, apoi instalati urmatorul modul.

Figura 4-5 Instalarea modulelor de extindere a bateriei si a modulului de control al alimentdrii

©

Align the first battery
expansion module

| with the support

I on the floor support.

Install the connecting
pieces on both sides
and tighten the four screws.

Pasul 4 Fixati modulul de control al puterii pe perete.
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Install the remaining battery expansion modules and power control module from bottom to top.

Modulul de control al puterii trebuie fixat pe perete pentru a preveni cdderea acestuia.
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Figura 4-6 Securizarea modulului de control al puterii

IBOTHO0005

----Sfar it

4.4.2 Instalare pe perete

Precautii de instalare

Figura 4-7 prezinta dimensiunile orificiilor de montare pentru baterie pe perete.

Numarul 01 (18.09.2020) Drepturi de autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 41



Machine Translated by Google

LUNA2000-(5-30)-S0
Manual de utilizare 4 Instalarea sistemului

Figura 4-7 Dimensiuni de instalare pe perete
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Procedura

Pasul 1 Determinati pozitiile pentru gauri folosind sablonul de marcare. Nivelati pozitiile orificiilor de montare
folosind o nivela si marcati pozitiile cu un marker.

Pasul 2 Instalati kitul de montare.

A DANGER

Cand faceti gduri, evitati conductele de apa si cablurile de alimentare ingropate in perete.

(1] NOTE

Suruburile de expansiune M12x60 livrate impreuna cu bateria sunt folosite pentru fixarea suportului de montare pe
perete. Daca lungimea si cantitatea suruburilor nu indeplinesc cerintele de instalare, pregatiti singur suruburile de
expansiune M12 din otel inoxidabil.

Suruburile de expansiune M6x60 livrate impreuna cu bateria sunt utilizate pentru fixarea modulului de control al puterii.
Daca lungimea si cantitatea suruburilor nu indeplinesc cerintele de instalare, pregatiti singur suruburile de expansiune
M6 din otel inoxidabil.
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Figura 4-8 Instalare pe perete
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Pasul 3 Asezati primul modul de extindere a bateriei pe suportul de perete, instalati piesele de conectare din
stanga si din dreapta si instalati cel de-al doilea modul de extindere a bateriei, al treilea modul de
extindere a bateriei si modulul de control al alimentdrii de jos in sus.
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Dupad instalarea unui modul, instalati si strangeti piesele de conectare si suruburile de pe partile din stanga si din dreapta
ale modulului, apoi instalati urmatorul modul.

Pasul 4 Fixati modulul de control al puterii pe perete.

Modulul de control al puterii trebuie fixat pe perete pentru a preveni caderea bateriei.

Figura 4-9 Securizarea modulului de control al puterii

IBOTHO0005

----Sfar it
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5 Conexiune electrica

Precautii

A DANGER

inainte de a conecta cablurile, asigurati-va c intrerupatorul DC de pe baterie si toate comutatoarele conectate la baterie sunt

setate pe OFF. In caz contrar, tensiunea ridicata a bateriei poate duce la socuri electrice.

Deteriorarile echipamentului cauzate de conexiunile incorecte ale cablurilor nu sunt acoperite de niciuna
garantie.

Numai electricienii autorizati au voie sa conecteze cablurile.

Personalul de operare trebuie sa poarte EIP corespunzdtor atunci cand conecteaza cablurile.

(1] NOTE

Culorile cablurilor prezentate in diagramele de conectare electrica furnizate fn acest capitol sunt doar pentru referinta.
Selectati cablurile in conformitate cu specificatiile locale ale cablurilor (cablurile verzi si galbene sunt utilizate numai
pentru PE).

5.1 Pregatirea cablurilor

5.2 Conexiuni electrice interne ale bateriei

5.3 Conexiuni electrice externe ale bateriei

5.4 (Optional) Baterii in cascada

5.5 Instalarea capacului
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5.1 Pregatirea cablurilor

Figura 5-1 Conexiunile cablurilor bateriei
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Tabel 5-1 Cabluri pregatite de client
Nu. Cablf Tip Recomandat Sursd
Specificatii
1 Cablu de alimentare de Cablu fotovoltaic comun Aria sectiunii Pregatita de
intrare DC pentru exterior in industrie transversale a client
. conductorului: 4 -6 mm2)]
(invertor la
baterie si Diametrul
baterie la exterior al cablului: 5,5-9
baterie) mm
2 Cablu de Cablu pereche Aria sectiunii Pregatita de
semnal résucite ecranat pentru transversale a client
(invertor la exterior (8 fire) conductorului: 0,20-
baterie si 0,35 mm2
baterie la baterie) Diametrul
exterior cablului: 6,2-7
mm
3 Cablu de impaméntare Cablu de cupru pentru exterior 10mm2 Pregatit de
cu un singur conductor catre
client
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Tabelul 5-2 Cabluri livrate Tmpreuna cu bateria

Nu. Cabld Tip Sursd
1 Cablu de alimentare Cablu fotovoltaic comun pentru exterior in industrie Livrat cu
de intrare DC produsul

(modul de control al

puterii la
modulul de

extindere a bateriei)

2 Cablu de semnal Cablu pereche rasucite ecranat pentru exterior Livrat cu
(modul de control produsul
al alimentarii
la modulul
de extindere
a bateriei)

3 Cablu de impamantare Cablu de cupru pentru exterior cu un singur conductor Livrat cu

produsul

(] NOTE

Diametrul minim al cablului trebuie sa respecte standardele locale de cablu.

Factorii care afecteaza selectia cablului includ curentul nominal, tipul cablului, modul de rutare, temperatura
ambianta si pierderea maxima asteptata de linie.

5.2 Conexiuni electrice interne ale bateriei
(11 NOTE

Cablurile interne sunt livrate impreuna cu bateria. Pentru detalii, consultati Lista de ambalare din cutia de ambalare.

5.2.1 Instalarea unui cablu de impamantare intern

Precautii

A DANGER

Asigurati-va c3 cablul PE este bine conectat. In caz contrar, pot apirea socuri electrice.

(11 NOTE

Se recomanda ca silicagel sau vopsea sa fie utilizate in jurul bornei de impamantare dupa ce cablul PE este
conectat.

Pasul 1 Conectati cablul PE la modulele de control al puterii bateriei si modulele de extindere a bateriei.

Numarul 01 (18.09.2020) Drepturi de autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 47



Machine Translated by Google

LUNA2000-(5-30)-S0
Manual de utilizare 5 Conexiune electrica

Figura 5-2 Conectarea cablului PE intern

IBO1110001

---Sfar it

5.2.2 Instalarea terminalelor interne DC

Pasul 1 Introduceti conectorii pozitivi si negativi livrati cu bateria Tn conectorii pozitivi si negativi
bornele negative ale bateriei in cascada (B+ si B-).
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Figura 5-3 Conexiunea cablului de alimentare CC in interiorul bateriei

1801110001

(1] NOTE

Bornele DC dintre modulul de control al puterii si modulele de extindere a bateriei folosesc cablul de
conectare DC (borna Amphenol) livrat impreuna cu acumulatorul.

NOTICE

Dupad ce conectorii pozitivi si negativi se fixeaza la locul lor, trageti Thapoi cablurile de alimentare de intrare DC pentru

a vd asigura ca sunt conectate in siguranta.

---Sfar it

5.2.3 Conectarea cablurilor interne de semnal
Conectarea cablurilor de semnal intre modulul de control al puterii si baterie

Module de expansiune

Conectati bornele de comunicatii ale modulului de control al alimentarii si ale modulelor de extindere a bateriei in
secventa si fixati-le folosind clemele de cablu.
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Figura 5-4 Conexiunile cablurilor de semnal intre modulul de alimentare si modulele bateriei

Terminal of Terminal of
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1801140001

(1] NOTE

Cand un terminal de comunicatii este conectat la un singur cablu de retea, trebuie instalat un dop de cauciuc impermeabil.

5.3 Conexiuni electrice externe ale bateriei

Dirijarea cablurilor din orificiul cablului

Taiati o gaura pentru cablu in functie de modul de cablare si directionati cablurile externe prin orificiul pentru cablu.
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Figura 5-5 Dirijarea cablurilor in afara orificiului pentru cablu

J 1BO1110002

NOTICE

Inainte de a conecta cablurile externe, treceti cablurile prin orificiul cablului pentru a evita deconectarea dupa
instalare.

5.3.1 Instalarea unui cablu PE

Precautii

A DANGER

Asigurati-vd c& cablul PE este bine conectat. in caz contrar, pot aparea socuri electrice.

Procedura

(1] NOTE

Se recomanda ca silicagel sau vopsea sa fie utilizate in jurul bornei de impamantare dupa ce cablul PE este
conectat.

Pasul 1 Sertizeaza un terminal OT.
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NOTICE

Evitati zgarierea firului central atunci cand decupati un cablu.

Cavitatea formata dupa sertizarea benzii de sertizare a conductorului terminalului OT trebuie sa
inveleasca firele de miez complet. Firele de baza trebuie sa contacteze indeaproape terminalul OT.

infasurati zona de sertizare a firului cu tub termocontractabil sau band izolatoare. Termocontractia
tubulatura este folosita ca exemplu.

Cand utilizati un pistol termic, protejati echipamentul impotriva arsurilor.

Figura 5-6 Sertizarea unui terminal OT

>
1S05Z00001

(A) Miez de sarma (B) Strat de izolare (C) Tub termocontractabil

(D) Clesti hidraulici (E) Pistol termic

Pasul 2 impamantati cablul PE.
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Figura 5-7 Impamantarea cablului PE

IBO1150001
(11 NOTE
Se recomanda ca silicagel sau vopsea sa fie utilizate in jurul bornei de impamantare dupa ce cablul PE este
conectat.
---Sfar it

5.3.2 Instalarea cablurilor de alimentare de intrare DC

Conectati cablurile de alimentare de intrare DC la invertor

Introduceti conectorii pozitiv si negativ al bateriei (Staubli) in bornele de intrare DC corespunzatoare
(BAT+ si BAT-).

(11 NOTE
Terminalele de intrare DC (BAT+ si BAT-) de pe partea stanga si dreaptd a bateriei sunt aceleasi.

Pasul 1 Asamblati conectorii DC.
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Figura 5-8 Asamblarea conectorilor DC
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/A CAUTION

Utilizati terminale metalice pozitive si negative si conectori DC Staubli MC4. Utilizarea terminalelor
metalice pozitive si negative si a conectorilor DC incompatibile poate avea consecinte grave. Daunele cauzate de
echipament nu sunt acoperite de niciun contract de garantie sau de service.

NOTICE

Tineti cablul BAT+ de intrare DC si cablul BAT- aproape unul de celalalt.

Cablurile cu rigiditate ridicata, cum ar fi cablurile blindate, nu sunt recomandate ca cabluri de alimentare
de intrare DC pentru a evita plierea cablului.

inainte de a asambla conectorii DC, etichetati corect polarititile cablurilor pentru a asigura conexiunile corecte ale cablurilor.

Dupa sertizarea bornelor metalice pozitive si negative, trageti cablurile de alimentare DC de intrare
inapoi pentru a va asigura ca sunt conectate n siguranta.

Introduceti bornele metalice sertizate ale cablurilor de alimentare pozitive si negative in
conectori pozitivi si negativi corespunzatori. Apoi trageti inapoi cablurile de alimentare de intrare DC pentru a
va asigura ca sunt conectate n siguranta.

Pasul 2 Introduceti conectorii pozitivi si negativi in bornele bateriei (BAT+ si BAT-) de pe comutator si conectati celalalt
capat la bateria in cascada.
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Figura 5-9 Conectarea cablurilor bateriei
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---Sfar it

5.3.3 Instalarea unui cablu de semnal

Conectarea cablului de semnal intre modulul de control al puterii si
Invertor

NOTICE

Cand asezati un cablu de semnal, separati-| de cablurile de alimentare si tineti-| departe de sursele de
interferenta puternica pentru a preveni intreruperea comunicarii.

Definitiile portului COM de pe ambele parti ale modulului de control al puterii sunt aceleasi. Se recomanda
ca portul COM de pe partea comutatorului sa fie conectat la invertor, iar portul COM de pe cealalta parte sa fie
conectat la bateria Tn cascada.

Figura 5-10 Porturi pentru cablu de semnal

NhEWN =

IBOTW10007

Tabelul 5-3 Definitia portului COM

Nu. Eticheta Defini ie Descriere

1 PE Impamantarea stratului de scut Impamantarea stratului de scut

2 Permite- Activati semnalul GND Se conecteaza la semnalul de
activare GND al invertorului.
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Nu. Eticheta Defini ie Descriere
3 Activati+ Activati semnal+/12V+ Se conecteazi la semnalul de activare
al invertorului si la borna pozitiva
a sursei de alimentare de 12 V.
4 485A1 RS485B, semnal Se conecteaza la portul de semnal RS485
diferen ial RS485+ al invertorului.
5 485A2 Semnal diferen ial
RS485A, RS485+
6 485B1 Semnal diferen ial Se conecteaza la portul de semnal RS485
RS485B, RS485- al invertorului.
7 48582 Semnal diferen ial
RS485A, RS485-
8 TRAI Port bus CAN extins Folosit pentru cascada cablului de semnal
n scenariile de cascada a bateriei.
9 SUPA Port bus CAN extins Folosit pentru cascada cablului de semnal
n scenariile de cascada a bateriei.
10 PE Impamantarea stratului de scut Impamantarea stratului de scut

Conectarea unui cablu de semnal (in cascada)

Pregatiti bornele cablului de semnal pentru conectarea modulului de control al puterii.
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